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HNO3UIINHI XAPAKTEPUCTUKU NIJIPAJTHUX YMOBHUX PEUEHDb
Y CEPEJJHBbOBEPXHbOHIMEIIbKINH MOBI

1Tiopsaoni peuenns 6 cepeOHbO8epPXHbOHIMEYbKUL NEPIO0 € CUHMAKCUYHUMU CIPYKIMYPAMU 3 0008 S13KO80H0 NPUCY M-
Hicmio diecnosa-npucyoka. Ilepegasxicna wacmuna CKIAOHONIOPAOHUX peueHb € CUHMAKCUYHUMU YIMBOPEHHAMU, V AKUX
nIOPsIOHA YACTUNA MAPKOBAHA CROLYYHUKAMU, BIOHOCHUMU 3AUMEHHUKAMU a0 NPUCTIBHUKAMU, SIKI pO3WUUPIOIOMb chepy
€6020 BUKOpUCMANHS Y 00CTIOdNCY8anull nepiod. Hessasxcarouu na me ujo y cepeonbo8epXuboHiMeybKull nepiod akmueHo
PO36UBAIOMBCS NIOPAOHE 36 SI3KU, TOSTUHI 36 SI3KU MIJIC 0B0MA PEUEeHHAMU 8 OKPEMUX GUNAOKAX MOIU GUPAICAMUCS X
npocmuM 3iCMasienHsam, moomo NOEOHYBAMUCS ACUHOCMUYHO.

YV piuuwi mpaouyiiinoi epamamuku npoananizoeano xapakmep 6apito8anHs NOPAOKY Ci6 y NiOPAOHUX YMOBHUX pe-
YEeHHAX ) 3a3HaueHUll nepiod, 00CIi0NHCeHO npoyec po38UMKY ma (YHKYIOHY8AHHS MapKepie niopsaoHocmi ma 3’ 1c08aHO
ixni0 pons y eusHauenHi muny niopsiOHOCmi.

Y emammi posensioaromocs nozuyitini xapaxmepucmuxu niopsiOHUx YMOGHUX Peyuetb, (YHKYIOHYSAHHS | 6apiamue-
HICMb YMOBHUX CROJYYHUKIE Ma OCHOBHI MOO@ NOPSOKY CIi8 ) CePeOHbOBEPXHbOHIMEYbKILL MOGI.

Tpaouyitino nocoOHanus 4acmur CKIaOHONIOPAOHUX PedeHb Y CepeOHbOBEPXHbOHIMEYLKIN MOBI 8I00Y8AEMbCA He TuLe
BIOHOCHUMU 3AUMEHHUKAMUY 1A CROTYYHUKAMU, 4 U ACUHOEMUYHUM 38 SI3KOM.

YV 0ocnioocysanomy meopi eusasneno 43,3% 6e3cnonyunuKo8UX YMOGHUX peyenb I3 3a2anbHOi KilbKOCMI NPOaHanizo-
BAHUX OOUHUYD.

Jlosedeno, wo 0CHOBHUMU CNONYYHUKAMU, KL 6600UNU NIOPSIOHI YMOBHI PEUEHHSL 8 CEPEOHbOBEPXHbOHIMEYbKIL MOGI,
oynu ob ma swenne.

3’8c08aH0, W0, HE36ANCAIOUU HA Me WO CEPEOHbOBEPXHLOHIMEYLKULL NEPIOO XapaAKMepU3yeEmvCsi UHUKHEHHSIM HOBUX CHO-
JIVUHUKIB [3 8Y3bKUM, MOYHUM MA YIMKO OUpepeHYilloBaHUM 3HAYEHHIM, CRONYYHUK daz yce we 30epieae ¢80 NOMIQyHKYiI-
OHanvHicmyb. Busesneno nooOuHoki eunaoku excu8ants cnoiyunuka daz y niopaoHux YMOBHUX PEUeHHAX cepeOHbO8EPXHbOHI-
MeybKoi Mosu, AKi cmanosnamo 7,7% i3 3a2anbHOi KilbKocmi npoananizosanux oouHuys. Pyukyii ma cpepa 8UKOpUCMAanHs
CROTYYHUKA daz cymmego 36VIICYIOMbCsl 8 cepednbosepXHboriMeybKiti mosi. [lpome daz yce we 30epieae ceoio bazamosnay-
HICMb Y PAHHLOBEPXHLOHIMEYLKIN MOBL U YHCUBAEMbCSL Y NIOPSOHUX PEHEHHSIX MemU, HACTIOKY, NPUYUHU A YMOBU.

YV 0ocrioocysanomy meopi «Ilicus npo Hibenyneiey suasneno 56,2% niopsionux peuensv y nocmnosuyii 00 201061020
peuenns i 43,8% —y npenozuyii i3 3a2anbHoil Kitbkocmi 57 CROTYYHUKOBUX NIOPAOHUX YMOBHUX PEYeHb.

Ompumani pesyromamu 0aroms nioCmagu NO200UMUCs 3 MPAOUYiiHOW OYMKOI0, U0 8 CepeOHbOBEePXHbOHIMEYbKUL
nepioo cnocmepieanacs merHoenyis po3UmMKY mux puc CUHMAKCUCy, AKi NPUMAMaHHi Cy4acHitl HiMeybKitl MOBI.

Pazom i3 mum cunmaxcuc cepednbo8epxHbOHIMEYbKOI MOBU MPUBATUL YAC XAPAKMEPU3YBABCA CIMPYKMYPHOIO 8api-
amueHICMIO.

Tpaxmuuna yinuicms 00CHIONCEHHS NONASAE Y MONCIUBOCTT BUKOPUCIAHHS OCHOBHUX Pe3Yibmamie y Kypcax 3 ic-
mopii HiMeybKoi MOBU ma meopemuyHoi epamamuku Himeyvkoi mosu (po30in « Cunmarcucy). Mamepianu 0ocniodxceH-
HSL MOJCYMb OYMU OCHOB0I0 O/ CMEOPEHHS NOCIOHUKIG I3 2paMAmMuKu HIMeybKoi MOBU, a MAKOXHC Ni0 Yac HANUCAHHA
KYPCOBUX, OUNTOMHUX A Ma2iCmepcbKux pooim i3 Himeyvkoi ginonoeii. Ilpedcmasnenuii y pobomi ananiz ne guuepnye
KOLA NUMAHb, NO8 SA3AHUX 3 OOCLIONCEHHIM MAPKepie NiOpsiOHoCmI 6 HiMeybKill MosL. Pezyniomamu 00cniodcenb maioms
nepcnekmugu 0Jist ix OOCHIONCEHHsL 8 PAHHbOBEPXHbOHIMEYbKIU MA CYYACHIU HIMEYbKIll MOGL.
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POSITIONAL CHARACTERISTICS OF SUBORDINATE CONDITIONAL CLAUSES
IN THE MIDDLE HIGH GERMAN LANGUAGE

Complex sentences in the Middle High German period are syntactical structures with the obligatory presence of a
verb-predicate. Most of the complex sentences are syntactical formations in which the subordinate part is marked either
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by conjunctions or by relative pronouns or by adverbs which extend the sphere of their usage during studied period.
Despite the fact that during that period the subordinate connections actively developed, logical connections between two

parts of the sentence in some cases could be expressed by their simple combining, thus asyndetically.

In the tradition of classical grammar the character of the word order variation in subordinate conditional clauses
during the studied period is studied. The thesis finds out the process of complex sentences’ development and subordinate
markers’ functioning and their role in defining the type of subordination.

Positional characteristics of subordinate conditional clauses, their functioning, variety of conditional conjunctions,
and major patterns of word order in the Middle High German language are analyzed in the article.

Traditionally the combining of the clauses of complex sentences in the Middle High German language occurs not only
with the help of relative pronouns and conjunctions, but also by asyndetical connection.

In the epical poem under analysis we found 43.3% asyndetical conditional clauses from the total number of analyzed units.

It was proved that the main conjunctions, which introduced conditional clauses in the Middle High German language,

were ob and swenne.

It was found out that in spite of the fact that the Middle High German period was characterized by the appearance
of new conjunctions with narrow, accurate and clearly differential meaning the conjunction daz still preserved its

polyfunctioning.

We have found rare examples of usage of the conjunction daz in the conditional subordinate clauses in the Middle High
German language, which put together 7.7% from the total number of analyzed units. The function and the sphere of usage
of the conjunction daz are narrowed dramatically during the above mentioned period. But conjunction daz still preserves
its polysemy in the Early High German language and is used in the subordinate clauses of purpose, reason and condition.

In the epical poem Nibelungenlied we have found 56.2% of subordinate clauses in postposition to the main clause and
43.8% in the preposition from the total number of conjunctional subordinate clauses which comprise 57 units.

The obtained results suggest that the features of modern German syntax developed in Middle High German period,
when it was characterized by structural variability. As a result of complex analysis, the status of asyndetic complex

sentences was also defined.

The practical significance of the research is established by the use of its findings, theoretical issues and conclusions in the
courses History of German and Theoretical Grammar of German (section “Syntax”). The results of the research can serve
as a basis for writing textbooks in German grammar, and in writing course and qualification papers in German philology.

Key words: asyndetical connection, unmarked hypotacsys, word order, polyfunctioning.

IMocranoBka npoOiaemu. OcTaHHI JECSATUNITTS
MOMITHI ycHiXamMy y BUBYCHHI poOIieM, 1MOB’ I3aHUX
i3 TPUPOJIOI0 CKJIATHOTO PEUYCHHS Y A1aXpOHHOMY
acriekti. [TocTiiiHUI iHTEpec TepMaHiCTiB IO MUTaHb
MOBHOI €BOJIOINIi, {I TMPUYMH Ta MEXaHi3MiB, IO
MpOoIIeCciB TpaMaTHKamizamii ¥ y3yamizarii MOBHHX
OIMHHUIb CHPHUSE PO3B’A3aHHIO TaKuUX MpodIeM
ICTOPUYHOTO CHHTAKCHUCY, SIK PEKOHCTPYKIis MpaiH-
JOEBPOTICHCHKOTO PEUYCHHS Ta OCHOBHUX MOJeINei
nopsiiky ciiB (AnmoHi, 1949; bBy6muk, 2004; donu-
Hina, 1977; Onpu, 1988; Lllyouk, 1964; Paul, 1954;
Reis, 1901; Schildt, 1991), Turonoriss CHHTaKCHY-
HUX CTPYKTYpP, MEXaHi3MiB 'paMaTHYHHUX 3MiH, CHH-
TaKCHYHMX YHiBepcaniii (Aamowni, 1963; BbynisTosa,
2003, I'yxman, 1983; Apuesa, 1940), po3BUTOK cTIO-
myuHukiB miapsaaocTi (bynistosa, 2003; KXupmyn-
cekuii, 1965; Kamxosa, 1975; Mockanscbka, 1974,
CrpoeBa-Cokonbebka, 1940). Pasom i3 Tum icHye
HU3KA NHUTaHb, SKIi HE IICTaJM LIMPOKOIO BHCBIT-
JICHHS. Y MOBO3HABYMX NpalsX, OB’ S3aHUX 13 MPO-
0JeMOI0 BH3HAYCHHS MPHUPOAM CKIIATHOTO pPEUCHHS
Ta HOro KOHCTHUTYEHTIB, 30KpeMa CKJIaJHOMIAPSII-
HOTO PEYEHHS YMOBH B CEPEIHbOBEPXHBOHIMEIBKIM
MOBI, III0 € aKTyaJbHUM JUIS Cy4aCHOI T€pPMaHiCTHUKH.
OcCKinbKY TiApsITHI YMOBHI peueHHs HE JIOCHIKEHO
y IiaXpOHHOMY IUIaHi, MU BU3HAYMJIM aKTyaJIbHUM
JOCIIPKEHHS! TO3UIIIMHAX XapaKTepUCTHK MiApsA-
HHAX YMOBHHUX PEUCHb Y CEPEIHBOBEPXHBbOHIMEIBKIH
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MOBIi B KOHTEKCTi PO3B’sI3aHHS 3arajbHOi poOIeMu
ix popmyBaHHS Ta MEeXaHi3MiB X 3MiH.

Meta crarTi — BU3HAYUTH TO3UIIHHI XapaKTe-
PUCTHKH TIAPSAHOTO YMOBHOTO PEUEHHS Y CEPETHBO-
BEPXHBOHIMEIIKI MOBI.

Bukaan ocHoBHOro marepiamy. Bimomo, 1o
TPaJULIHHO TIOEHAHHS YaCTUH CKJIAHOIIPSTHIX
peUeHb y cepeTHhOBEPXHbOHIMEIBKIN MOBI Bii0yBa-
€TBCSI HE JIUIIE BIIHOCHUMH 3aliMCHHUKAMHU Ta CIIO-
JTyYHUKaMH, a ¥ acMHAeTHYHUM 3B’s3koM (byOmnuk,
2004; Moskalskaja, 1977: 233).

ACHH/ICTUYHHUH 3B’SI30K, SIKUH MPUTAMaHHUH yciM
JIABHBOTEPMAHCHKAM MOBaM, € TIO€JHAHHSM JIECTIB-
HUX (pa3 abo peUeHHEBUX YTBOPEHb, Y SIKOMY OJHE 3
HUX JIOTIYHO TIATIOPSIKOBAaHE iHIIIOMY 3a BIJICYTHOCTI
Oymp-siKoro  (hOPMasbHOTO MapKepa IbOTO 3B S3KY
(memapkoBanwmii rinmorakcuc) (bynistoa, 2003: 219,
224). 3okpema B. M. Sflpuesa 3Beprana yBary Ha Te,
IO paHHIM TepMAaHCHKUM MOBaM BIIACTHBE ACHH-
JICHTHYHE 3ICTABIICHHS JIBOX pedeHb. [lompu Oarary
CHUCTEMY CYOOPIWHATUBHUX CITOJyYHHUKIB, HEPO3BH-
HEHICTh MiJPSAHNX 3B’S3KiB OyIia 111e HACTUTHKU BEJIH-
KOO, 1[0 Maiike Oy/ib-sIKi JOTi14YHI 3B’SI3KM MK JIBOMa
PCUCHHSMU MOTJIM BUPQKATUCS IXHIM IIPOCTUM 3iCTaB-
nennsam (Spuesa, 1940: 6). Crig TakoX 3BaXKUTH, 110
ACUHJICTUYHUH 3B’S30K Y JaBHOTCPMAHCHKHM TIepiof]
HOTO PO3BUTKY € SIKICHO BIAMIHHUM BiJ CydYacHOl
¢dopmu #ioro peripesenrartii (bynisitoBa, 2003: 230).
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CkJaiHOTIIAPSIHI YMOBHI PEYEHHS B HIMEIbKiil
MOBI BUKJIMKAalOTh 3HAYHUH iHTEpEC y JOCHiIHUKIB,
OCKIUJIbKU TO€HAHHS TOJIOBHOI Ta MiAPSIHOI YaCTUH
BiIOYBAEThCS JBOMA IUIAXaMHU: CIIOJyYHHUKOBHUMHU
3aco0amu Ta aCHHJIETHIHNAM 3B’ 13K0M. MoJIeITh CKITal-
HOMIAPSIHAX OE3CMOTYYHUKOBUX YMOBHHUX PEUCHb 3
HIIAIFHOIO TO3UIIIEI0 TPUCY/IKA BUHUKIIA IIE Y J1aB-
HBOBEPXHBOHIMEIbKil MOBI 1 MPOJIOBXKYBaa iCHYBaTH
y CepelHbOBEPXHBbOHIMEIbKIN Ta PaHHBLOBEPXHBHOHI-
menpkii MoBi (Moskalskaja, 1977: 233).

OCHOBHHMH CITOTyYHUKAMH, SKi BBOIMIIN ITiJI-
PSAIHI YMOBHI PEYEHHSI B CEpEIHhOBEPXHBbOHIMEIIh-
Kiii MoBi, Oynmu ob Tta swenne (bybomuk, 2004: 90;
JleBunpkuii, 2007: 158; CtpoeBa-Cokonbebka, 1940:
62, 70; Moskalskaja, 1977: 232; Schildt, 1991: 64).
[IpoananizyeMo mpuKIIaIu:

(1) Ob ich ein fvrste weere ze wibe wolde ich
han die iwern schonen tohter (Nibelungenlied,
1714,1-1714-3). «Axbu s 6y8 Koponem, mo 316 ou y
OPYHCUHU 8AULY NPEKPACHY OOHBKY».!

VY npuknani (1) cnonydHuk ob yBOAUTH TiApsiIHE
PEUYCHHSI YMOBH, SIKE PO3TAIIOBAHE Y MPENO3HUIIT JI0
TOJIOBHOTO pedeHHs. [Ipu 11boMy CIOCTEepIraemMo, 1o
MiIMET TIAPSTHOTO pedeHHs ich 3aiiMae MOCTIO3H-
Ii}0 MIOJO CIIONyYHUKA 0b, a MPUCYIOK weere 3Ha-
XOIUThCS Y (DIHATBHIN MO3ULIT MiJPSTHOTO PEUCHHSI.
OTxe, MIMeT 1 TPUCYIOK MiAPSTHOTO PEUeHHS PO3-
MiIllleHI JUCTaHTHO. Taka CTpyKTypa TMiIpsITHOTO
pedeHHs 3 (DiHATHHOIO TO3UINEI0 TPUCYIKA TSIKIE
JI0 CTPYKTypH CYYacCHOTO TMiJPSITHOTO HIMEIBKOTO
peYeHHSI.

KoHkypeH1ito croiayYHUuKY 0b CTAaHOBUB CIIOJTYY-
HUK Swenne, 30KpeMa pukiaf (2) 1eMOHCTPYE BHKO-
pHUCTaHHSI CIIOYYHUKA SWenne y MiIPsITHOMY pedeHHI
YMOBH Y MPEMO3HILii II0JI0 TOJIOBHOTO PEUCHHSI.

(2) Swenne ir iagen ritet da wil ich gerne mite
(Nibelungenlied , 0921,2). «Axwo 6u ideme nonto-
eamu, s1 oxo4e noidy 3 8amuy.

TTigMeT miapsIHOTO pedeHHs if 3aiiMae MmocTIo-
3MIIIO 100 CIIONYYHHKA swenne. [Ipucynok iagen
ritet 3HAXOMUTLCS Y (QiHATBHIN MO3HIIIT TiAPSITHOTO
PCUYCHHS, IEMOHCTPYIOYM KOHTAKTHE PO3TAlllyBaHHSI
3 miaMetoM ir. OTike, CIOCTEPIraeMo TaKy CTPYKTypy
MiAPSTHOTO pEUYCHHs, sKa TpUTaAMaHHA CydacHii
HiMEIbKii MOBI 3 (P IHATBLHOIO TIO3UIIIEO JIIECTIBHOTO
MIPUCYIIKA.

Hacrymui npuknaan (3—4) AeMOHCTPYIOTh CTPYK-
TYPHY BapiaTUBHICTh MiJPSIHOTO YMOBHOTO PEUCHHSI
y CepeIHbOBEPXHBOHIMEIBKIH MOBI.

(3) Vor leide mves ich sterben swenne ich Hagenen
solde sehn (Nibelungenlied, 1090,4). « mycue ou
emMepmu 8i0 cmpaicoanHs, aKou a1 nobauus Xacena.

! Tlepeknal NpPUKIaAiB i3 CEpeHbOBEPXHbOHIMELBKOI MOBH
3IifiCHEHHI aBTOPOM.

(4) Mir weere niht ze leit ob ich ze botenmiete iv
solde gebn min golt (Nibelungenlied, 0562,2-0562,3).
«Meni ne 6yn0 6 npukpo, axou s mie giooamu 6am y
BUHA2OPOOY CBOE 3010MON.

Ha Bigminy Bix npukmnanis (1-2) mpuxmamu (3—4)
JIEMOHCTPYIOTh MTOCTITO3HUIIIO TiAPSTHOTO YMOBHOTO
peueHHs 1010 rosioBHoro. Y tBopi «IlicHs mpo Hibe-
JYHTiB» HaMHU BUSIBIEHO 56,2% MiApSAHUX PEUCHB Y
MOCTITO3UIIIT /IO TOJIOBHOTO peucHHs 143,8% —y npe-
MO3MUIIi 13 3arajdbHOi KITBKOCTI 57 CIONTyIHUKOBUX
MiAPSATHIX YMOBHUX PEUCHb.

Hame mocmimkenHs 3acBigdye (akt, MmO CIHo-
JYYHUKUA ob Ta swenne Oynu HE OCHOBHUMH CIO-
JTYYHAKAaMH TIIPSTHUX YMOBHHUX pEYeHb Ccepel-
HbOBEPXHBOHIMEIIKOI MOBH. 3 HUMH KOHKYPYBaB
o yHKIIIOHATEHUN CIIONYYHUK daz, sSkui OyB
OCHOBHHM CITOlyYHUKOM 1 OGOpPMIIAB TMiApSAHUN
3B’30K Yy 3a3HaueHoMy nepioai (Axmowni, 1963: 67,
by6mux, 2004: 90; Kypkina, 1966: 157; JleBuupkuii,
2007: 157; Crpoesa-Cokomnbcbka, 1940: 61; Schildt,
1991: 64), six y npuxmani (5):

(5) Vil tivrlicher reche dv solt gelovben mir daz
ich dich alles des gewer (Nibelungenlied, 1955,
2-1955,3). «Tu 6 3an0bku sHcus padicro, dOnazopoo-
HUL auyap, SKou mu 3a60106a6 Kpainy».

VYV npuknami (5) Mu cnoctepiraeMo BKHBaHHS
NoMiQyHKIIIOHABHOTO CHONYYHUKA daz y Miaps-
HOMY pEYeHHI YMOBH, SIKE€ PO3TAIIOBAHE Yy IOCTIIO-
3UINI IIOMO TOJOBHOTO peueHHS. Ilimmer mimpsim-
HOTO PEYEHHS ich Ta MPUCYIOK gewer, SIKUH 3aiiMae
¢biHanpHy TO3MLII0 Y MiAPSAHOMY pEYeHHi, po3Ta-
IoBaHi qucTanTHO. Llel npukiaa rocTpye Te3y mpo
Te, 110, HE3BKAIOUM Ha TE IO CEPEAHbOBEPXHBOHI-
MEIBKAN TIepioJ] XapaKTepH3YEThCSI BHHUKHEHHSIM
HOBHX CIIOIyYHHUKIB i3 BY3bKHM, TOYHHUM Ta YiTKO
JuQepeHLiioBaHIM 3HAYEHHSIM, CIIONYYHUK daz yce
11e 30epirae cBOO MoiiQyHKIIOHATBHICTS.

Y tBOpi «IlicHs npo HiGemnyHriBy BUSABICHO TOOIH-
HOKI BHITQ/IKM BKMBAHHS CIIONYyYHHKA daz y TAPSAHUX
YMOBHHUX PEUECHHSX CEPETHBOBEPXHHOHIMEIEKOI MOBH,
SIKi CTAHOBJIATH 7,7% Bif] 3arajIbHOI KITBKOCTI ITpOaHalTi-
3o0BaHux oauHUIE (100% y noctmo3uriii). Mu MoxemMo
NPHUITYCTUTH, 110 (YHKOii Ta chepa BHKOPUCTAHHS
CTIONyYHHKA daz CYTTEBO 3BYXKyloThcs. [Ipote daz yce
11e 30epirae CBOIO OaraTo3HauyHICTh Y PaHHbOBEPXHBO-
HIMEIbKiii MOBI ¥ Y)KUBA€ThCS y MIAPSIHUX PEUCHHS
METH, HaCHiIKY, puanHA Ta yMoBH (CTpoeBa-CoKomb-
cbka, 1940: 82). IlopiBHSEMO MIPUKIIaIH:

(6) Het er daz swert enhende so weer ez Hagenen
tot (Nibelungenlied, 0995,3). «Axbu 6in mas y pykax
csill meu, mo ye oyna 6 cmepms Xazcenay.

(7) Getorste si in chvssen div frowe teete daz
(Nibelungenlied, 0568,2). «flkou 6ona xomina iiozo
noyinysamu, 60Ha 6 ye oxoue 3poOUNAY.
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[puxmamu (6) i (7) AEMOHCTPYIOTh TOE€IHAHHS
JIBOX YacTUH CKJIQJHOMIAPSIHOTO PEYCHHS YMOBH
ACHHJICTUYHUM 3B’si3koM. Y mpukian (6) mpucy-
JIOK het 3aiiMae iHIMIaNbHY TO3MIIIO Y HiAPSAHOMY
pederHi. IlimMeT er 3aiiMae TOCTHO3UINIO IIOAO
MpucyaKa het, TAKUM YHHOM, DPO3TAlIOBYIOYHCH 3
ocTaHHIM KOHTakTHO. CrocTepiraemo, mo y mnoja-
HOMY MpHKIaAi CTPYKTypa pEYeHHs 3 IHilialb-
HOIO TO3HUIIIEI0 TPUCYIKA TSDKIE 0 HOPM Cy4YacHOI
HiMenbKoi MoBH. IIpoTte y mpukiami (7) ckiameHui
MIPUCYIOK geforste chvssen yTBOPIOE PaMKOBY KOH-
cTpykuito. [Ipu iboMy 3MiHIOBaHA YaCTHHA MTPHUCY/IKA
3aiiMae iHiLianbHy MO3MLII0 Yy MiAPSAHOMY PEUYEHH,
HEe3MiHIOBaHa — (iHAJbHY, 0 TAKOXK HE CYNEPEUnTh
HOpMaM cydyacHoOl Himenbkoi MoBH. [linmer si pos-
TaIIOBAaHUK y TIOCTIIO3HIII] 1O 3MiHIOBAHOI YaCTUHU
TpHCyKa geforste. Mu iHTEpHpeTyeEMO pedeHHS (6)
i (7) Ak MO€eMHAHHS 3aJIEKHOTO 1 TOJOBHOTO pEYeHb
0e3CIIONYyYHUKOBUM (aCHHICTHYHUM 3B’S3KOM). Y
TBOpi «IlicHs npo Hibenynrisy BusiBneno 43,3% Ges-
CTIOJIyYHHUKOBHX YMOBHHX PEUEHb i3 3arajbHOT KiJib-
KOCTI TIpOaHaTI30BaHUX OJWHHUIIb.

(8) Der sin mit helfe pflege er wrde noch gesvnt
(Nibelungenlied, 2068,2). «5k6u #ioro modpe moris-
Jlayd, BiH Ou OyB IIIe 37I0POBUM.

VY HaBeneHomy npukiazi (8) ABI YaCTHHU CKIal-
HOMIJIPSITHOTO YMOBHOTO PEUYCHHS MO€IHAHI ACHH-
JNETUIHUM 3B’SI3KOM, i€ TIAPSIHE PEUCHHS pO3Ta-
[IOBaHe y Tpeno3uii g0 romoBHoro. llpucynox sin
3aiiMa€e MeJiaNbHY MO3UII0 Y MiAPSAIHOMY PEUYeHHI,
IO HE BiANOBIAE CTPYKTYpi CYy4acHOTO CKJIaIHOIIi-
JPSAHOTO Oe3CHOTyYHUKOBOIO YMOBHOTO PEUCHHS.
HaBeaenuii npukiiaa 1a€e MmijcTaBy MPHUITYyCTHTH, 110
TIOPSIIOK CITIB Y MAPSTHUX YMOBHUX O€3CIOTyYHU-

KOBUX pEUeHHsX OyB BUIBHHM 1 XapaKTepH3yBaBCs
BiZTHOCHOIO BapiaTUBHICTIO pO3TallyBaHHS HOTr0 KOM-
MOHEHTIB. KiTbKIiCTh CIONYYHHKOBHUX Ta OE3CIONyY-
HUKOBUX IIAPSIIHAX YMOBHHUX peueHb y TBOPi «IlicHs
npo HiGenyHris» cniBBinHOCHTBCS SIK 56,7% 143,3%.

HesBaxaroun Ha JHOCTaTHHO PO3BUHEHY CHCTEMY
CKJIaJHOMIAPSITHOTO PEUYEHHS Y CepeHbOBEPXHBOHI-
MEIBKHUI Mepiofl, BiAOyBaBcs MOJAIBIINNA PO3BUTOK
MoJemiel CKIaQTHOMIAPSAHIX PeueHb, 30KpeMa IIif-
PSLIHUX peueHb YMOBH, YACTHHU SKHUX ITO€IHYBAIUCS
ACHHJETUYHUM 3B’S3KOM, IIPO 110 CBi4aTh OTPUMaHi
pe3yJbTaTH.

BucnoBku. [IpoBeennii Hamu aHali3 CITyTye TiJi-
TBEPJUKEHHSIM TOTO, 1110 B CEPEIHBOBEPXHBOHIMEIIBKY
eroXy HaWUTIOIIUPEHININM CITOYYHUKOM ITIPSTHUX
YMOBHHX pE€4YeHb OyB CIIONYYHHK 0b, KWW YBOAWB
OUTBIIICTh TIAPSTHUX PEYCHb YMOBH 3a3HAYEHOTO
nepiony 1 3 SIKUM OJJHOYaCHO KOHKYPYBaB CIOJyYHHK
swenne. CHIONYYHUK daz 30epirae y miapsiTHAX pedeH-
HSIX YMOBH CBOIO TOJTI(PYHKIIIOHATBHICTb, e (YHKIIii
Ta c(hepa HOro BUKOPUCTAHHS CYTTEBO 3BY)KYIOThCS.

OTtxe, BUOIp Mozenell MOpAIKy CIiB MiAPSAHOTO
CepeIHbOBEPXHbOHIMELIBKOTO PEUCHHS, HOro KOMY-
HIKaTUBHO-CHMHTaKCHYHA Ta ceMaHTW4Ha (yHKUii, a
TaKOX PO3BHTOK 1 (PYHKI[IOHYBaHHS YMOBHHX CIIO-
JYYHUKIB MOXKYTh OyTH MOKJIaJICHI B OCHOBY ITOJIQJTb-
IIOTO HAYKOBOTO IOIIYKY Ha TJIi PO3BUTKY CKJIaJHOTO
HIMELBKOTO PEYCHHSI.

[IpoBenenuii aHasmi3 AaB 3MOI' YTOUHHTH CTaTyC
CKJIaJHOMIAPSIIHUX YMOBHUX PEUYCHb Ta BapiaTHB-
HICTb YMOBHHUX CIONY4YHHKIB. OTpUMaHi pe3ylbTaTu
€ TICPCIIEKTUBHUMHU JIJISl TIO/IAJIBIIOTO aHai3y CKIajl-
HUX PEUCHb 3 IHIIUMHU HiAPSIHUMH OAMHUISIMHU Ta iX
KOMYHIKaTHUBHO-CUHTAaKCUYHOIO IPUPOOIO.
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